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Informacje na temat instrukcji obstugi

1 Informacje na temat instrukcji obstugi

1.1 Grupy docelowe

Niniejszy dokument jest objety prawem autorskim. Szczegétowe infor-
macje na ten temat mozna znalez¢ w Internecie na stronie viega.com/
legal.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sa skierowane do nastepujg-
cych grup oséb:

B instalatorzy instalacji grzewczych i sanitarnych oraz przeszkolony
wykwalifikowany personel

B uzytkownicy

Osoby, ktére nie posiadajg ww. wyksztatcenia lub kwalifikacji, nie moga
wykonywacé prac zwigzanych z montazem, instalacjg i ewentualnie kon-
serwacjg tego produktu. Ograniczenie to nie dotyczy mozliwych wska-
zéwek dotyczacych obstugi.

Przy montazu produktéw Viega nalezy przestrzega¢ ogdlnie uznanych
zasad techniki oraz instrukciji obstugi Viega.

1.2 Oznaczenie wskazowek

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2

Teksty ostrzezen i wskazowek zostaty wyodrebnione z tekstu i ozna-
czone w sposob szczegdlny odpowiednimi piktogramami.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzega przed mozliwymi $miertelnymi obrazeniami.
OSTRZEZENIE!

Ostrzega przed mozliwymi ciezkimi obrazeniami.

UWAGA!
Ostrzega przed mozliwymi obrazeniami.

OGLOSZENIE!

Ostrzega przed mozliwymi szkodami materialnymi.


https://www.viega.com/legal
https://www.viega.com/legal

Informacje na temat instrukcji obstugi

o Dodatkowe wskazowki i porady.

1.3 Wskazéwka na temat tej wersji jezykowej

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje na temat wyboru
produktu i systemu, montazu, oddania do uzytku i uzywania zgodnie z
przeznaczeniem oraz w razie potrzeby na temat czynnosci konserwacyj-
nych. Informacje na temat produktéw, ich wtasciwosci i zasad stoso-
wania opierajg sie na obowigzujgcych aktualnie normach europejskich
(np. EN) i/lub niemieckich (np. DIN/DVGW).

Niektore fragmenty tekstu moga zawiera¢ odniesienia do europejskich/
niemieckich przepiséw technicznych. Dla innych krajéw przepisy te
nalezy traktowac jako zalecenia, o ile nie obowigzujg w nich odpo-
wiednie krajowe wymagania. Krajowe ustawy, standardy, przepisy,
normy i inne regulacje techniczne maja pierwszernstwo przed niemiec-
kimi/europejskimi przepisami podanymi w niniejszej instrukcji. Przedsta-
wione tu informacje nie majg mocy wigzacej dla innych krajow i
regiondw, zatem nalezy je traktowac¢ jako pomoc.
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2 Informacje o produkcie

2.1 Normy i przepisy

Ponizsze normy i przepisy obowigzujg w Niemczech i krajach europej-
skich. Normy krajowe znajdujg sie na stronie internetowej viega.pl/
normy.

Przepisy z punktu: Miejsce i warunki montazu

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujace w Nie-
z6wka mczech
Prawidtowe miejsce montazu EN 12056

zasuwy zwrotne;j

Przepisy z punktu: Zakresy zastosowania

Zakres obowigzywania/wska- Przepisy obowigzujgce w Nie-
zéwka mczech

Zasuwa zwrotna Grundfix Plus EN 13564
Control spetnia wymagania jako

dwuklapowe zabezpieczenie prze-
ciwzalewowe typu 3

2.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
221 Zakresy zastosowania

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2

Zasuwa zwrotna nadaje sie do uzytku w przewodach kanalizacyjnych

wykonanych z rur HT lub KG o $rednicy DN 100, 125 lub 150. W przy-
padku innych rur, np. kamionkowych lub zeliwnych, nalezy stosowac

odpowiednie ksztattki przejsciowe na rure HT lub KG.

Zasuwa zwrotna nadaje sie do $ciekéw bytowo-gospodarczych nieza-
wierajacych fekaliow o temperaturze do 95°C i wartosci pH = 4 lub < 10.

Stosowanie zasuwy w instalacjach przemystowych lub przewodach
odprowadzajagcych agresywne media jest niedozwolone. Dotyczy to
detergentdéw, ktére moga spowodowac uszkodzenie wyposazenia sani-
tarnego, kanalizacyjnego i materiatu rury.

Firma Viega zaleca, aby w przypadku nieuzywania kanalizacji przez kilka
dni, zamkna¢ klape reczna.


https://www.viega.pl/normy
https://www.viega.pl/normy
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2.2.2 Miejsce i warunki montazu

Rys. 1: Nieprawidtowe miejsce montazu zasuwy zwrotnej

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 6



2.2.3 Konserwacja

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2

Informacje o produkcie

Rys. 2: Prawidiowe miejsce montazu zasuwy zwrotnej

1 - Ulica = poziom zalewania

2 - Obszar niezagrozony przeptywem zwrotnym

3 - Podtaczenie gérnych pieter

4 - Obszar zagrozony przeptywem zwrotnym

5 - Ochrona przed zalaniem przez zasuwe zwrotng

Podtaczenie instalacji kanalizacyjnej pietra (3) do rury kanalizacyjnej
musi znajdowac sie miedzy zasuwa zwrotna a kanatem wewnatrz
budynku (5) - tylko to zagwarantuje prawidtowe dziatanie kanalizaciji.
Zasuw zwrotnych nie wolno stosowaé jako gtéwnego zabezpieczenia
budynku, jesli sanitariaty znajduja sie powyzej poziomu zalewania (1) —
w razie przeptywu zwrotnego mogtoby dojs¢ do zalania budynku przez
niesptywajgce scieki (4).

Zobacz & ,Przepisy z punktu: Miejsce i warunki montazu” na stronie 5

Zabezpieczenia przeciwzalewowe nalezy montowac¢ w fatwo dostepnym
miejscu.

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji dwa razy w roku nalezy
wykonywacé przeglad. Patrz & Rozdziat 3.4.1 ,Konserwacja”
na stronie 12
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2.3 Opis produktu
2.3.1  Widok ogéiny

Rys. 3: Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2

1 - Pokrywa

2 - Mechanizm zamykania klapy recznej
3 - Lejek pomiarowy

4 - Uchylne klapy

5 - Korpus podstawowy

2.3.2 Zasada dziatania

W razie przeptywu zwrotnego nastepuje zamkniecie przewodu przez
obie uchylne klapy w zasuwie zwrotnej. Dodatkowo klape uchylng
mozna zamkna¢ réwniez recznie.

2.3.3 Elementy obstugi

Rys. 4: Elementy obstugi zasuwy zwrotnej

1 - Klapa reczna

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 8



3  Obstuga

3.1 Informacje dotyczace montazu

3.1.1  Wymiary montazowe

Obstuga
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Rys. 5: Wymiary montazowe
D H1 H2 H3 L1 L2 L3
110 260 100 65 405 215 545
125 260 105 75 405 215 550
160 295 125 95 470 245 640

3.2 Montaz

3.2.1 Montaz korpusu podstawowego

Montaz w przewodzie kanalizacyjnym przez by¢ wykonany wytgcznie
przez specjalistyczng firme budowlang lub instalacyjng zgodnie z prze-
pisami budowlanymi i wskazéwkami z niniejszej instrukcji obstugi.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2
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B Korpus podstawowy zamontowac poziomo w rurze kanalizacyjnej.
Zwrdci¢ uwage na kierunek przeptywu!

B Przestrzen pod zasuwa wypetni¢ maksymalnie do potowy rury
odptywowe;.

B Zamknac klape reczng (pozycja ,ZAMKN.”).

Uniknie sie dzieki temu szkdd na skutek zalania do czasu urucho-
mienia.

3.3 Oddanie do uzytku

3.3.1 Préba cisnieniowa

Po zamontowaniu nalezy wykona¢ prébe cisnieniowa.

I Klape reczng ustawié¢ w pozycji ,ZAMKN.”.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 10
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B Wykreci¢ z pokrywy zaslepke mosiezna.

B Wkreci¢ lejek testowy.

Rys. 6: Zasuwa zwrotna_Grundfix
4987.3_wkrecenie lejka testowego

B WIla¢ wode do gérnego oznaczenia na lejku.

B Przez 10 minut dolewa¢ wode, utrzymujac staty poziom wody
w lejku testowym. Kontrolowa¢ ubytek wody.

[ Jesli ubytek wynosi wiecej niz 0,5 |, sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ uszczelki klap.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 11
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B Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,OTW.”.
> Woda sptynie.

B Wykrecic¢ lejek testowy.

B Wkreci¢ miedziang zaslepke.

3.4 Czyszczenie i konserwacja

3.4.1 Konserwacja

Do zapewnienia bezpiecznej pracy zgodnie z normg DIN 1986-3 dwa

razy w roku wymagana jest ,Konserwacja” urzgdzenia.

Wymagania:

B Konserwacje musi wykonywac specjalista.

B Do napraw, konserwaciji i przedtuzenia stosowac tylko oryginalne
czesci.

B Uszkodzonych elementéw nie wolno naprawiac, lecz nalezy je
wymienic.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 12
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B W razie stosowania kamer i urzgdzen do czyszczenia (sprezyna do
czyszczenia, myjka cisnieniowa) zasuwe zwrotng nalezy chronié
przed uszkodzeniem mechanicznym.

B Prace konserwacyjne wolno rozpocza¢ dopiero po stwierdzeniu, ze
nie wystepuje przeptyw zwrotny i ze nikt nie korzysta z sanitariatéw
znajdujgcych sie przed zasuwg zwrotna.

Czyszczenie

B Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.”.

B Odkreci¢ sruby na pokrywie.

B Ostroznie zdja¢ pokrywe.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 13
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B Wyjac i wyczyscic¢ klapy.

B Sprawdzi¢ i w razie potrzeby wymieni¢ uszczelki.

B Wyczysci¢ obudowe.

B Uszczelki Scianek dziatowych po stronie obudowy nasmarowac
smarem silikonowym.

B Zamontowac klapy.

B Zatozy¢ i przykreci¢ pokrywe.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 14
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B Otworzy¢ i zamkna¢ klape reczng, obserwujac przy tym swobode
ruchu.

Po wyczyszczeniu nalezy wykonaé probe cisnieniowa.

I Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,ZAMKN.”.

B Wykreci¢ z pokrywy zaslepke mosigzna.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 15
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B Wkrecic lejek testowy.

Rys. 7: Zasuwa zwrotna_Grundfix
4987.3_wkrecenie lejka testowego

B Wla¢ wode do gbérnego oznaczenia na lejku.

I Przez 10 minut dolewac¢ wode, utrzymujac staty poziom wody
w lejku testowym. Kontrolowac¢ ubytek wody.

[ Jesli ubytek wynosi wiecej niz 0,5 |, sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ uszczelki klap.

B Klape reczng ustawi¢ w pozycji ,OTW.”.
[ Woda sptynie.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 16
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B Wykreci¢ lejek testowy.

B Wkrecic¢ zaslepke mosiezna.

3.5 Utylizacja

Produkt i opakowanie posegregowac na odpowiednie grupy materiatow
(np. papier, metale, tworzywa sztuczne lub metale niezelazne) i usungé
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Zasuwa zwrotna Grundfix typu 2 17
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